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Minutas de la Reunión de la
Junta Consejera para la Restauración (RAB) de la Base Aérea Kelly

7 de abril de 1998, 6:00 p.m.
Dwight Middle School

Miembros de la Junta y alternos presente:

Brigadier General Leroy Barnidge, Jr., Presidente de la Junta representando la Fuerza Aérea
Sr. Damian Sandoval, Presidente de la Junta representando la Comunidad
Sr. Allan Posnick (Alterno del Sr. Gary Beyer)
Sr. David Johnson (Alterno de la Sra. Yolanda Johnson)
Dr. Gene Lené
Sra. Camille Hueni
Sra. Annalisa Peace
Sr. Armando Quintanilla
Sr. George Rice
Sr. Juan Solís, Sr.
Sr. Larry Hoffman
Sr. Sam Sánchez
Sr. Edward Weinstein
Sr. Mark Puffer
Sr. Willie Jones, Jr.
Sr. Sam Murrah
Sra. Dominga Adames

Miembros ausentes sin representación de alternos:

Sr. Paul Person
Sr. Nicolás Rodríguez, Jr
Sr. John A. Jacobi
Sr. Paul Roberson
Sr. Allan Hagelthorn
Sr. Carl Mixon

TEMA I:  Apertura de la Reunión

A.  El Brigadier General Leroy Barnidge, Jr., Presidente de la Junta representando la
Fuerza Aérea, llamó la reunión al orden a las 6:08 p.m.

TEMA II:  Temas Administrativos

A.  La Sra. Mary Kelly, de la oficina legal de la Base Aérea Kelly, dió una breve
explicación sobre la información incluída en el paquete entregado a los miembros de la
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Junta en respuesta a una petición del Subcomité Administrativo.  La información
incluye una lista de los miembros de la Junta, una copia de la constitución vigente, la
constitución según modificada, la guía oficial del Departamento de Defensa para las
Juntas Consejeras para la Restauración (RAB) y una copia de las leyes de la Junta.

B.  Los miembros de la Junta hicieron una autopresentación.

C.  El Sr. Sandoval hizo un recuento de los sucesos ocurridos desde de la última reunión
de la Junta.

1.  Mejoras en la organización de los documentos de la Base Aérea Kelly en la
biblioteca.

2.  Desarrollo de un mapa delineando la contaminación de las aguas subterráneas
preparado por el Subcomité Técnico.

3.  Modificación de la agenda y arreglo de las sillas para mejorar el formato de las
reuniones de la Junta.

4.  Sesión de pancartas antes de las reuniones de la Junta.
5.  Adelantos para obtener un Asistente Técnico para el program de Participación

Pública.

D.  Las minutas de la reunión de la Junta del 28 de enero fueron aprobadas sin cambio.

E.  Las minutas de la reunión de la Junta del 26 de febrero fueron aprobadas sin cambio.

TEMA III:  Presentación por la comunidad

A.  El Brig. Gen. Leroy Barnidge, Jr. preguntó a los asistentes del público si alguno
deseaba hacer una presentación a la Junta.

1.  Nadie pidió para hacer comentarios.

TEMA IV:  Reporte de Subcomités

A.  Reporte del Subcomité Técnico.  Antes de la presentación, el General elogió el trabajo
del Subcomité Técnico.

1.  El Capitán Tom de Venoge, de la Base Aérea Kelly, informó sobre la última
reunión del Subcomité.  Hizo una breve explicación del mapa delineando la
contaminación de las aguas subterráneas.  Dijo que consideraba el mapa como uno
de los éxitos del Subcomité Técnico.

2.  El Sr. Sandoval dijo que van a ocurrir ciertos acontecimientos importante que
requieren información de la Junta y del público.  Dijo que uno de estos
acontecimientos es el documento “Zone 4 Focused Feasibility Study” que al
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presente está en espera de comentarios del público.  Dijo que el Subcomité
Técnico ha desarrollado algunos comentarios que le gustaría fueran adoptados por
la Junta y sometidos a la Fuerza Aérea.

3.  Comentarios:
• El Sr. Sam Murrah dijo que extraer agua del aquífero no necesariamente causa

hundimiento.  Usualmente el hundimiento es causado por cambios en la
vegetación.  El Sr Sandoval sugirió que el Sr. Murrah escriba el comentario y
se lo someta a la Fuerza Aérea.

• El Sr. Armando Quintanilla dijo que la Base Aérea Kelly, al presente, extrae y
trata un millón de galones de agua al día y luego los tira en Leon Creek.  Dijo
que ésto es un desperdicio de dinero y el agua debe devolverse al aquífero.

• La Sra. Annalisa Peace dijo le gustaría que en la próxima reunión del
Subcomité Técnico se considere la posibilidad de balancear la descarga en
relación con el control de sequía.

• El Brigadier General Leroy Barnidge, Jr. dijo que la Junta debe someter los
comentarios a la Fuerza Aérea según están escritos.  Cualquier otro
comentario debe también ser sometido.  Los comentarios deben ser sometidos
para el 11 de abril de 1998.

4.  La próxima reunión del Subcomité Técnico será el 21 de abril en la Universidad St.
Mary’s.

B.  Reporte del Subcomité Administrativo

1.  La Sra. Annalisa Peace presentó el reporte del Subcomité Administrativo.  El
Subcomité pidió que la Junta decida la frecuencia de las reuniones del Subcomité -
cuatro o seis veces por año.  Presentó una moción para que la Junta apruebe
cambiar la frecuencia de las reuniones a seis veces por año.

2.  Discusión:
• El Sr. Larry Hoffmann preguntó si existe una razón específica para celebrar seis

reuniones al año.  La Sra. Peace dijo que una reunión cada tres meses resulta en
una agenda muy cargada.  Las reuniones frecuentes le permite al Subcomité
cubrir más información.

• El Sr. Sam Sánchez, de “San Antonio Metropolitan Health District”,
expresandose en contra de la moción, dijo que las reuniones del Subcomité
Técnico son muy productivas.  La mayor parte del trabajo técnico de la Junta se
lleva a cabo en estas reuniones.

• El Sr. George Rice dijo que a los miembros de la Junta no se les permite
suficiente tiempo para expresarse en las reuniones trimestrales.  Dijo que está de
acuerdo en seis reuniones por año.

• El General Barnidge dijo que el Subcomité Técnico es el que lleva toda la carga
de la Junta.  Dijo que las reuniones trimestrales de la Junta cuestan menos y el
itinerario de la Junta puede trabajar mejor con reuniones trimestrales y
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reuniones ocasionales fuera de ciclo en circumstancias especiales.  El Sr.
Sandoval estuvo de acuerdo.  Dijo que el Subcomité Técnico ha afrontado
temas técnicos bien difíciles.  Dijo que las reuniones trimestrales de la Junta
deben usarse para reportar el trabajo hecho y presentar las recomendaciones del
Subcomité.  Dijo que recomienda reuniones trimestrales de la Junta, reuniones
mensuales para el Subcomité Técnico y reuniones fuera de ciclo para la Junta,
según sea necesario.

• El Sr. Rice preguntó cuál sería el procedimiento para convocar a una reunión
fuera de ciclo. El General Barnidge sugirió solicitarla en una reunión de la Junta
o poniéndose en contacto con uno de los presidentes.

3.  Se llevó a votación para celebrar seis reuniones de la Junta.  La moción fue
derrotada con votación 5-8.

4.  Se presentó una moción para programar reuniones trimestrales de la Junta,
reuniones mensuales del Subcomité Técnico y reuniones fuera de ciclo para la
Junta, según sea necesario.  La moción fue aprobada 10-3.

5.  Se acordó celebrar las próximas dos reuniones de la Junta, el 15 de julio y el 21 de
octubre.

C.  Reporte sobre el “National Caucus of RAB Members”

1.  El Sr. Quintanilla hizo un recuento de su asistencia, en enero de 1998, a una
reunión nacional en Phoenix.  El Sr. Quintanilla explicó que no asistió a la
conferencia de “Defense Environmental Restoration Task Force (DERTF)”, pero
que asistió al “National Caucus of RAB Members” que se celebró en Phoenix antes
de la conferencia de DERTF.  Esta reunión ofreció guías para los miembros de
Juntas en todos los estados.  Dijo que sus gastos fueron financiados por una de 25
becas ofrecidas por el caucus.  Hizo un resumen de los tópicos discutidos durante la
conferencia de dos días.

2.  Discusión:
• El Sr. Rice preguntó si la transferencia de “terrenos sucios” (“dirty land

transfers”) estaba ocurriendo en la Base Aérea Kelly.  El Sr. Quintanilla dijo que
esta debe ser la situación en este caso.  El Sr. Allan Posnick, de TNRCC, dijo
que él no ha notado que se estén haciendo esta clase de transferencias en la
Base Aérea Kelly , ni ha notado que ésto vaya a ocurrir.  Dijo que mientras los
sistemas permanentes para la limpieza estén instalados y se demuestre que están
funcionando, cumple con los requisitos de la ley.  El Sr. Rice preguntó si era
necesario limpiar el área a los niveles establecidos antes de transferir los
terrenos.  El Sr. Posnick dijo que no era necesario llegar a los niveles
establecidos, pero el estado tiene que estar convencido que se obtendrán los
niveles requeridos.

• El Sr. Juan Solis, Sr. dijo que parece que las normas han cambiado, antes era
necesario limpiar el terreno antes de hacer la transferencia.  Dijo que la gente
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teme que la Fuerza Aérea se aleje del problema sin limpiar el área.  El Sr.
Posnick dijo que las reglas han cambiado para facilitar la transferencia.  Sin
embargo, esto no reduce la responsabilidad de la Fuerza Aérea de limpiar la
contaminación que ésta causó.  Aún si se descubre después de la transferencia
que hay contaminación y se determina que fue causada por la Fuerza Aérea, la
Fuerza Aérea será responsable de limpiarla.  Dijo que el permiso “Post Closure
Care” asegurará que la Fuerza Aérea es responsable.

• El Sr. Rice dijo que teme que la Fuerza Aérea culpe a los nuevos inquilinos de
cualquier contaminación que se encuentre en el futuro.  Dijo que debido a que
los futuros inquilinos usarán los mismos químicos que se encuentran en las
aguas subterraneas, será difícil probar quién es responsable.  La Sra. Camille
Hueni, de EPA, dijo que bajo la ley, los terrenos contaminados deben limpiarse
antes de ser transferidos.  Con relación a aguas subterráneas, los terrenos
pueden ser transferidos mientras un sistema de limpieza esté instalado y
funcionando debidamente.

Receso

Se tomó un breve receso.

TEMA V:  Programa de limpieza para el año fiscal 1998

A.   El Capitán de Venoge presentó el programa de limpieza para el año fiscal 1998.  Ver
anexo.

1.  Discusión:
• El Sr. Quintanilla pregunto cuándo comenzará la limpieza de la Zona 3 fuera de

la base.  El Capitán de Venoge dijo que todavía no se había llegado a una
decisión.  En general, la meta es tener todas las instalaciones de limpieza
funcionando para julio del 2001.

• El Sr. Sandoval preguntó si puede suplirle a la Junta una lista de los
documentos que espera recibir.  El Capitán de Venoge dijo que proveerá una
lista.

TEMA VI:  Nuevos pozos para muestras fuera de la base

A.  El Sr. Joe Ebert, de la Base Aérea Kelly, explicó la localización de los nuevos pozos
para muestras fuera de la base.  Dijo que estos pozos son necesarios para definir la
extensión hacia el este y sur de la contaminación denominada SS-040/SS-051.  Dijo
que los pozos se instalarán entre 800 y 1,000 pies entre ellos y a una distancia de
10,000 pies de los límites de la base.  Los pozos estarán al este de la carretera
interestatal 35.  La instalación de los pozos comenzará a fines del mes de abril.
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1. Discusión:
• El Sr. Rice preguntó si se instalarán más pozos en el área de la Zona 3.  El Sr.

Ebert dijo que no sabía, pero que conseguirá la contestación a su pregunta.

TEMA VII:  Resultados de la encuesta del Distrito de Salud sobre pozos

A.  El Sr. Sánchez informó sobre los resultados de la encuesta del Distrito de Salud sobre
pozos.  Se tomaron 62 muestras entre residencias, negocios, escuelas y guarderías
localizadas en el área donde existe la contaminación.  No se encontraron químicos en
el agua potable.  También se analizaron 28 pozos privados de los cuales tres están en
uso.  Ninguno mostró contaminación.  “Bexar Metropolitan Water District” también
analizó sus pozos y ninguno mostró contaminación.  Dijo que el Distrito continúa la
busqueda de pozos y aquellos que se encuentren serán analizados.

B.  Discusión:
1.  El Sr. Rice pidió los resultados del estudio.  El Sr. Sánchez dijo que la información

está disponible en su oficina.  El Sr. Sandoval le pidió al Sr. Sánchez que presente
la información en la próxima reunión del Subcomité Técnico.

TEMA VIII:  Respuesta a los temas de la reunión de la Junta del 28 de enero de 1998

A.  Diálogo con los protestantes de CEJA:  Peticionario - General Barnidge/Acción - Sra.
Adames

1.  La Sra. Dominga Adames dijo que ella cree que CEJA está satisfecha con la forma
en que la Junta está operando.  No se necesita más acción.

B.  Separación de las Juntas Consejeras para la Restauración (siglas en inglés RAB):
Peticionario - Sr. Quintanilla/Acción - Gen. Barnidge

1.  El General Barnidge dijo que no existe una guía para la separación de las Juntas
Consejeras para la Restauración y que el Depatamento de Defensa planea solicitar
comentarios del público antes de publicar guías.

C.  Puntos sobresalientes de “City/County Community Forum”:  Acción - Sr. Sandoval y
el General Barnidge

1.  El General Barnidge dijo que las sesiones fueron muy productivas y tuvieron mucha
publicidad.  Una reunión similar está programada para junio.

D.  Permiso para el proyecto en la calle Quintana: Peticionario - Sr. Quintanilla/Acción -
Gen. Barnidge
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1.  El Sr. Quintanilla había preguntado si el proyecto de alcantarillado en la calle
Quintana require un permiso.  Se le había contestado que no se require un permiso.
Ninguna ley requiere un permiso para esta clase de trabajo.  El agua y el terreno
que resulte de este trabajo serán tratados y desechados bajo un permiso que tiene
la Base Aérea Kelly.

2.  El Sr. Quintanilla preguntó si el permiso para el Cuidado Después del Cierre cubre
la limpieza fuera de la base.  El cree que no cubre.  El General Barnidge le pidió al
Sr. Posnick que en la próxima reunión presente un reporte completo sobre las
provisiones del permiso.  También le pidió que TNRCC provea un reporte escrito
sobre el permiso.

E.  Muestras del terreno en el proyecto de la calle Quintana:  Peticionario - Sr.
Johnson/Acción - Gen. Barnidge

1.  El Gen. Barnidge dijo que durante la construcción del proyecto de alcantarillado se
tomarán muestras del Barro Navarro (Navarro Clay).

F.  Lista de los sistemas interinos de limpieza que están funcionando: Peticionario - Sr.
Sandoval/Acción - Gen Barnidge

1.  El paquete que se entregó a los miembros de la Junta contiene una lista de los
sistemas interinos de limpieza.

2.  El Sr. Rice preguntó si alguno de los sistemas estaba localizado fuera de la base.  El
Sr. Mike McGhee, de la Base Aérea Kelly, dijo que ningún sistema está fuera de la
base.  Todos están dentro de la base porque hace más sentido.  Estos sistemas no
tienen el propósito de quedarse para la limpieza final.  Su propósito es evitar que el
problema se empeore mientras se selecciona y diseña un remedio final.  Es más
fácil construír dentro de la base que construír fuera.  Esto no quiere decir que se
está ignorando la posibilidad de construír fuera de la base.

3.  El Sr. David Johnson dijo que a algunas personas les preocupa que se use
atenuación natural para limpiar la vecindad.  Quiere que se le muestren las
tecnologías que se están considerando para limpiar fuera de la base.  El Gen.
Barnidge dijo que esta información no existe porque todavía no se ha llegado hasta
este punto en el proceso.  Esta información será dada a conocer en el Estudio de
Viabilidad.  El Gen. Barnidge dijo que este tema y otros más serán considerados
por el Subcomité Técnico.  Sugirió que el Subcomité Técnico decida como
manejar estos documentos a medida que estén disponibles.  Dijo que se le proveerá
un programa para ayudar al Subcomité en sus planes.

G.  Entrenamiento de los miembros de la Junta en “Risk Assessment”:  Peticionario - Sra.
Peace/Acción - Gen Barnidge
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1.  El Gen. Barnidge dijo que el entrenamiento en “Risk Assessment” está disponible
para los miembros de la Junta.  Dijo que la Base Aérea Kelly ha recomendado un
sábado en el mes de mayo (de 3 a 4 horas) y es gratis.  El Sr. Rice preguntó si los
miembros de la Junta pueden recibir entrenamiento en riesgos debido a limpieza.

2.  El Sr. Sandoval dijo que las reglas pueden cambiar.  El Sr. Johnson dijo que sería
de gran valor conocer las reglas al presente para poder reconocer en que se
diferencian las reglas propuestas.  El Sr. Posnick dijo que TNRCC va a auspiciar
una conferencia en Austin en que se discutirán los cambios en las reglas.  Esta
conferencia será en el Centro de Convenciones en Austin.  Dijo que va a tratar de
conseguir que los miembros de la Junta no tengan que pagar la cuota de admisión.

TEMA IX:  Asuntos nuevos

A.  Reunión especial de la Junta

1.  El Sr. Sandoval dijo que le gustaría celebrar una reunión especial de la Junta para
discutir cómo funciona la Junta.  Dijo que la Junta debe estudiarse detenidamente
para determinar si los miembros están haciendo lo que se supone que hagan.  Si
están en el camino correcto para alcanzar sus metas y que debe cambiarse para
alcanzarlas.  Propuso que la reunión se celebre el 11 de mayo a las 6:00 p.m. en el
edificio 1680 en la base.  Esta reunión especial será cerrada.

2.  Discusión:
• El Sr. Sánchez sugirió que la presencia de un moderador a esa reunión será de

gran ayuda.  Los presidentes estuvieron de acuerdo y dijeron que buscarán un
moderador que no cobre por sus servicios.

• El Sr. Rice pidió información sobre la operación de otras Juntas.  El Sr.
Quintanilla dijo que él conseguirá dicha información.

B.  Aplicación para “TAPP”

1.  El Sr. Sandoval dijo que en la próxima reunión del Subcomité Técnico se darán
instrucciones sobre cómo solicitar y usar el programa TAP.  El Gen. Barnidge dijo
que esto era importante.  Según el recuerda, el programa de TAP de la Base Aérea
Kelly es el primero que lleva a cabo el Departamento de Defensa (DOD).  El DOD
quiere que este programa se haga bien.  La Base Aérea Kelly será usada como
modelo para implementar este programa en otras bases.

C.  El Sr. Rice presentó tres tópicos nuevos

1.  Preguntó cuándo tendrá de nuevo acceso a los documentos en la base.  El Gen.
Barnidge dijo le dejará saber pronto.

2.  Reportó que el pozo perforado cerca de la residencia del Sr. Quintanilla produjo
agua contaminada, a pesar de la Fuerza Aérea insistir que no está contaminada.
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Dijo que el contratista de la Fuerza Aérea ha dicho que la contaminación no
proviene de la Base Aérea Kelly.  El tema apuntado por el Sr. Rice puede
establecer un patrón que puede afectar a la ciudad.  La Base Aérea Kelly no tiene
comentarios sobre el tema presentado por el Sr. Rice debido a que ésto está
relacionado con una demanda contra la Fuerza Aérea.

3.  El Sr. Rice sostiene que la contaminación de la Base Aérea Kelly ha llegado hasta
el aquífero Edwards y la base tiene conocimiento de ésto.  Dice que en el 1988 la
Fuerza Aérea encontró contaminación en un pozo que más tarde fue sellado.  Pero,
la Base Aérea Kelly siempre ha dicho que la contaminación no puede llegar al
aquífero Edwards.  Dice que él ahora lo sabe y que “la Base Aérea Kelly lo sabía”.

TEMA X:  Comentarios de los miembros de la comunidad

A.  El Reverendo Gene Shepherd, Presidente del Capítulo de AARP, dijo que las personas
de edad avanzada están preocupadas por la extención que pueda tener la contaminación
hasta el sur.  Pidió que se investiguen las áreas al sur de la base para ver que hay allí.

B.  La Sra. Tanya Huerta preguntó dónde descarga el agua del aquífero llano.  También
comentó que ella cree que la votación sobre el Subcomité Técnico viola el “Texas Open
Meeting Act”.  En respuesta al comentario de la Sra. Huerta, la Sra. Kelly dijo que la
Junta no está sujeta al “Texas Open Meeting Act”, pero la Fuerza Aérea, por lo general,
trata de cumplir con las reglas e intención de la ley hasta donde sea posible y práctico.  El
Sr. Quintanilla dijo que la gente no confía en la Junta debido a las reuniones secretas.  El
General Barnidge dijo que las reuniones no son secretas, pero no se anuncian debido al
corto tiempo para anunciarlas.  La minutas están a disposición de aquellos que interesen
leerlas.

TEMA XI:  Próxima reunión de la Junta

A.  Se decidió celebrar la próxima reunión de la Junta el miércoles, 15 de julio de 1998, a
las 6:00 p.m., en Dwight Middle School. (Sujeto a aprobación por la escuela).

B.  Agenda:  Temas/Acción

1.  Temas:
• La Sra. Peace preguntó si se puede invitar al Dr. Marvin Legator para que hable

a la Junta sobre el estudio de salud en la comunidad.  El Sr. Sandoval dijo que él
invitará al Dr. Legator.

• La Sra. Hueni sugirió que se le provéa información al Subcomité Técnico
cuando los planes para remediación estén a un nivel de 30% diseñados.

• El Sr. Quintanilla dijo que el Sr. Sam Goodhope, de la Oficina del Fiscal
General de Texas, está dispuesto a hacer una presentación a la Junta sobre
cómo otras Juntas trabajan.
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• El Sr. Sánchez dijo que las reuniones son muy largas.  Hay que modificar la
agenda.  Muchas personas no asisten porque las reuniones son muy largas.

2.  Acción/persona responsable
• El Sr. Quintanilla pidió una copia del documento “Zone 3 Record of Decision”.

- Sr. Quintanilla/Fuerza Aérea.
• El Sr. Rice preguntó si la Fuerza Aérea intenta definir la contaminación al sur

de la residencia del Sr. Quintanilla. - Sr. Rice/Fuerza Aérea.
• Reporte sobre el progreso en la delineación de la Zona 3 fuera de la base. -

Junta/Fuerza Aérea.
• Celebración de las reuniones del Subcomité Técnico en la parte sur de la

ciudad-en las facilidades que tiene la ciudad para entrenamiento para combatir
fuegos. - Sr. Quintanilla/Sr. Sandoval

• Mejorar la notificación para las reuniones del Subcomité Técnico. - Junta/Gen.
Barnidge

• ¿Para cuándo tendrá la Fuerza Aérea un programa para remediar las
inmediaciones de la calle Quintana y otra áreas fuera de la base (Zona 3)? - Sr.
Rice/Gen Barnidge

• Lista sobre los documentos y fecha en que serán publicados. - Junta/Fuerza
Aérea

• Información sobre muestras tomadas por “San Antonio Metropolitan Health
District”. - Sr. Rice-Subcomité Técnico/Sr. Sánchez

• Información adicional sobre el permiso para el proyecto en la calle Quintana. -
Sr. Quintanilla/Sr. Posnick

• Documentación escrita de que no se necesita un permiso y si la extención de la
contaminación cambia o afecta el “Record of Decision”.  - Gen Barnidge/Sr.
Posnick (TNRCC)

• ¿Cuándo comenzó el muestreo fuera de la base? - Sra. Peace/Fuerza Aérea
• Programar el entrenamiento sobre “Risk Assessment” antes del próximo

Estudio sobre Riesgos. - Junta/Subcomité Técnico/Fuerza Aérea
• Eximir a los miembros de la Junta del pago por asistir al entrenamiento sobre

reducción de riesgos ofrecido por TNRCC. - Junta/Sr. Posnick
• Traer un moderador para la próxima reunión. - Junta/Gen Barnidge, Sr.

Posnick. Sra. Hueni
• Confirmar “TAPP” para la reunión del Subcomité Técnico.  Junta/Fuerza

Aérea

La reunión concluyó a las 9:36 p.m.
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Mociones/Resoluciones

A.  Mociones

1.  Moción para aprobar las minutas de la reunión del 28 de enero de 1998.
• Fue aprobada por votación levantado la mano.

2.  Moción para aprobar las minutas de la reunión del 26 de febrero de 1998.
• Fue aprobada por votación levantado la mano.

3.  Moción para que la Junta se reuna seis veces al año.
• Fue derrotada por votación 5 - 8

4.  Moción para que la Junta se reuna cada tres meses.
• Fue aprobada por votación 10 - 3

5.  Moción para celebrar la reunión de la Junta correspondiente a los próximos
trimestres el 15 de julio y el 21 de octubre.

• Retirada sin votación.
6.  Moción para que la Junta adopte y someta al Departamento de Defensa los

comentarios del Subcomité Técnico como la posición de la Junta sobre el Estudio
de Viabilidad de la Zona 4.
• Fue aprobada por unanimidad.


